BUSHING FULL LENGTH DIES - 5.56MM BUSHING FULL LENGTH DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of
the case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping
rod. An extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an
expander. Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing
dies mimic the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to
leave 3/16" at the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters
prefer and find to be more accurate than sizing the full neck. Mad from High
Quality Material - Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade
8 Bolt Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes
Shoulder and Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish
Durable and Accurate L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225"
from inside to outermost edge .270" for height and 1.250" total width OD.
Neck Bushing sold separately, we suggest using LE Wilson Neck bushings but
Redding bushings will also fit.

Attributes

¢ Name: 5.56MM BUSHING FULL LENGTH DIE
¢ Manufacturer: L.E. WILSON

¢ Product no.: 749018866

e Mfr. No.: FLD-556

e Cartridge: 5.56 mm NATO

¢ Die Style: Bushing Full Length Die
¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 815145026514

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung von BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM

¢ English: Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH DIES 5.56MM

¢ Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de Tamafio Completo Tipo Bushing de L.E. Wilson
5.56mm

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le Die de Dimensionnement Complet L.E. Wilson 5.56mm

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing Full Length Die L.E. Wilson 5.56mm

e Norsk: Bruksanvisning for BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM

e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa Uzytkowania

e Suomi: BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro pouziti BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM BUSHING FULL
LENGTH DIE



Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung der Matrize geeignete Schutzausristung tragen,
einschlieBlich:
o Schutzbrille
o Handschuhe
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen der Matrize.
¢ Verwenden Sie die Matrize nur mit einer standardmafigen 7/8 Zoll Wiederladepresse.
¢ Achten Sie darauf, dass der Hulsenhals korrekt positioniert ist, um ungleichmaBige Verformungen zu
vermeiden.
¢ Verwenden Sie nur empfohlene Nackenbushings, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

o Montieren Sie die Matrize sicher an Ihrer Wiederladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

2. Verwendung der Matrize:

[¢]

Legen Sie die Hulse in die Matrize ein.

Stellen Sie den verstellbaren TiefeEntgrater nach Bedarf ein.

Dricken Sie die Presse gleichmaliig, um den Hulsenhals zu formen.

Uberpriifen Sie den Fortschritt regelmaRig, um sicherzustellen, dass die Hilse gleichmaBig geformt
wird.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Matrize grindlich, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagern Sie die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Matrize ordnungsgemaR entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt, der fur
Sicherheitsanfragen zustandig ist.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher zu
verwenden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL
LENGTH DIES 5.56 MM

Introduction

Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH DIES 5.56MM by L.E. Wilson. This product is designed to
provide precision and quality in your reloading process. To ensure safe and effective use of this die, please read
and follow all instructions and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all reloading equipment with care and respect.

Ensure that the die is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

¢ Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Store the die in a secure location when not in use to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper use can lead to personal injury or damage to reloading equipment.

o Ensure that the die is compatible with the specific cartridge type you are using.
¢ Avoiding Hazards:

o Do not force the die into the press. Ensure it is properly aligned.

o Never exceed recommended load specifications when reloading ammunition.

o Be aware of your surroundings to avoid distractions while reloading.
¢ Age Restrictions:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Insert the BUSHING FULL LENGTH DIE into the reloading press.
o Tighten the die securely using the provided lock nut, ensuring it is properly aligned.

2. Usage:

o Set the adjustable depth decapping rod to your desired setting.

Place an empty case into the shell holder of the press.

Operate the press to size the case neck and body simultaneously.

Remove the sized case and inspect it for proper sizing.

Repeat the process for additional cases as needed.

Always refer to the specific reloading manual for load data and recommendations.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable dies according to local regulations for metal recycling.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste.
¢ If the product is no longer usable, consider returning it to the manufacturer for proper disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BUSHING FULL LENGTH DIES 5.56MM, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on their official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience.
Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when reloading ammunition. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamano Completo Tipo Bushing de L.E. Wilson
5.56mm

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo Tipo Bushing de L.E. Wilson. Este producto estd disefiado para
ofrecerte un rendimiento éptimo en el recargado de municiones. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona pautas de seguridad,
precauciones especificas y recomendaciones de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el die solo para su propdsito previsto, que es el recargado de municiones.
Inspecciona el die antes de cada uso para detectar signos de dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, no utilices el die y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular el die y las municiones.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el die si sientes resistencia al usarlo; esto puede causar dafios o lesiones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las piezas méviles del die durante su uso.
No uses el die en condiciones himedas o mojadas para evitar riesgos eléctricos o de corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara tu prensa de recarga: Aseglrate de que esté en una superficie estable y segura.

2. Coloca el die en la prensa: Atornilla el die en el portadiez de la prensa de recarga de 7/8.

3. Ajusta la varilla de decapado: Configura la profundidad de la varilla de decapado segun tus
necesidades.

4. Verifica el ajuste: Aseglrate de que el die esté bien ajustado y en la posicién correcta.

Uso

Carga la capsula: Coloca la capsula en la base del die.

Acciona la prensa: Baja el mango de la prensa para que el die realice su funcién.

Revisa el resultado: Inspecciona la capsula para asegurarte de que se haya ajustado correctamente.
Repite segin sea necesario: Continla el proceso hasta que completes la cantidad deseada de
capsulas.

PN

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el die, asegurate de que esté completamente limpio y seco.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de recarga.
¢ No tires el die a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado para metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia sobre el uso de este producto, busca un punto de contacto en la UE
para consultas de seguridad. Puedes encontrar recursos adicionales y actualizaciones sobre productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del Die de Tamafio
Completo Tipo Bushing de L.E. Wilson. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y reporta
cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Die de
Dimensionnement Complet L.E. Wilson 5.56mm

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement complet de type Bushing L.E. Wilson 5.56mm. Ce produit est

concu pour améliorer la précision de votre rechargement. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace, il
est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le die s'il est endommagé ou si des pieces manquent.

Garde le die hors de portée des enfants et des animaux.

Informetoi sur les risques potentiels liés au rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux lors de I'utilisation du die.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Assuretoi que I'aire de travail est propre et bien éclairée.

Ne pas dépasser les spécifications de pression recommandées pour le calibre 5.56mm.
Ne jamais laisser le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die sur une presse de rechargement standard de 7/8 pouces.
o Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation du Die :

o Insére la douille dans le die.

o Ajuste la tige de décalage a la profondeur souhaitée.

o Applique une pression uniforme sur la presse pour dimensionner la douille.
o Retire la douille et vérifie les dimensions pour assurer un bon ajustement.

3. Entretien du Die :

o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte régulierement les pieces pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le die avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de
rechargement.

¢ Sile die est usé ou hors d'usage, consulte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation du die de dimensionnement,
consulte les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le die de dimensionnement complet L.E. Wilson 5.56mm en toute
sécurité et avec confiance. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels de produits

via la plateforme de sécurité de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing
Full Length Die L.E. Wilson 5.56mm

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Die L.E. Wilson 5.56mm. Questo prodotto € progettato per garantire

un dimensionamento preciso delle cartucce. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla il die per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il die se e danneggiato o mancante di parti.

Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il die oltre le specifiche raccomandate.

Utilizza solo bushing compatibili e raccomandati da L.E. Wilson.

Non tentare di modificare il die o le sue parti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Monta il die sulla pressa di ricarica standard da 7/8 pollici.
o Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die:

o Inserisci la cartuccia nel die.

o Regola la profondita dell'asta di decapping secondo le necessita.

o Esegui il dimensionamento del collo della cartuccia, seguendo le istruzioni del produttore.
o Rimuovi la cartuccia dimensionata con attenzione.

3. Manutenzione:

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
o Controlla periodicamente il die per usura e sostituisci eventuali parti danneggiate.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Non smaltire il die nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali metallici.
¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o assistenza riguardante il Bushing Full Length Die L.E. Wilson 5.56mm,
si prega di contattare il punto di contatto dell'UE designato.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo prodotto.



Bruksanvisning for BUSHING FULL LENGTH DIES
L.E. WILSON 5.56MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne bruksanvisningen for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med dette produktet.
e Les og forsta alle instruksjoner fgr bruk for @ unnga skader.

Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal, som angitt av produsenten.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon eller bruk for a forhindre skader.

Sgrg for at alle deler er riktig installert og festet far bruk.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker ved behov.
Hold hender og ansikt langt unna bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.
o Ha alle ngdvendige verktgy og utstyr lett tilgjengelig.

2. Installasjon av die:

o Monter dieen pa en standard 7/8 tommers omlastingpresse.
o Juster dybde dekapperstangen til gnsket niva.
o Kontroller at dieen er sikkert festet far du begynner a bruke den.

3. Bruk av die:

o Plasser hylsen i dieen og sgrg for at den er korrekt justert.
o Trykk ned handtaket pa pressen jevnt og kontrollert.
o Etter at hylsen er starrelsesjustert, fiern hylsen forsiktig fra dieen.

4. Etter bruk:

o Rengjer dieen for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar dieen pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.



e Gjenbruk eller resirkuler deler der det er mulig.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for assistanse. Det er viktig & ha en kontakt tilgjengelig for sikkerhetsforespgrsel.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy go uzywac w obecnosci dzieci.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi do reloading, aby unikng¢ urazéw.

e Uzywaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia produktu oraz
obrazen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie
uzywaj matrycy i skontaktuj sie z przedstawicielem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas uzywania narzedzi do reloading.

Nie uzywaj matrycy w przypadku, gdy jest ona uszkodzona lub niekompletna.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i czesciami ruchomymi.

Przechowuj matryce w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wytgczona przed rozpoczeciem montazu.

o Zamontuj matryce w standardowej prasie do reloading 7/8 cali, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
dokrecona.

o Skontroluj, czy regulowany pret do usuwania zanieczyszczen jest poprawnie zamocowany.

2. Uzytkowanie:
o Wtbz tuske do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

o Uzyj regulowanego preta, aby dostosowac napiecie szyjki tuski do pozadanych wartosci.
o Po zakohczeniu uzycia, wyjmij tuske z matrycy i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj matrycy do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

o W przypadku, gdy matryca jest uszkodzona, skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacja niebezpiecznych materiatéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowa producenta.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom. Mozesz
rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczehstwa i skutecznosci
uzytkowania matrycy BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM.



BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM kaytt6ohjeiden pariin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja
turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn ja
lataamisen perusasiat.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa materiaalia ja lisdvarusteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta tydskentelyalueellasi.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja etta kaikki tarvittavat suojavarusteet ovat kdytdssa
(esim. suojalasit, hanskat).

Kayta bushingkuulaa vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Ole erityisen varovainen, kun saadat kaulan kokoa ja syvyyden purkamisvarsia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydpdyta on tasainen ja puhdas.

o Kiinnitd bushingkuula tukevasti latauspainoon.

o S33ada kaulan kokoa halutun jannityksen mukaan.

o Tarkista, etta purkamisvarsi on saadetty oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Lataa patruuna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen laukaisua.

o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet on otettu
huomioon.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, ettd kaikki osat on poistettu ja havitetty asianmukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteita tai muita asianmukaisia
havittdmismenetelmia.



Lisatiedot Tukea Varten

¢ Kaikki kysymykset tai huolenaiheet tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta kannattaa esittaa

asiantuntevalle henkildlle tai valmistajan asiakaspalveluun.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai

turvallisuustiedotteet.

Huomioithan, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56 MM

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM. Denna produkt ar avsedd for
storleksanpassning av hylsor och ar designad for att sakerstalla hog precision och hallbarhet. For att sakerstalla
saker anvandning och forhindra olyckor, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna och bor férvaras utom rackhall for barn.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

 Anvénd endast rekommenderade hylsbossar fran L.E. Wilson eller Redding for att sakerstalla
kompatibilitet och sakerhet.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till férsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar under anvandning.

e Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och metallspan.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Om du kanner obehag eller smarta under anvandning, avbryt omedelbart och konsultera en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Fast die i en standard 7/8tums omladdningspress.
o Kontrollera att die ar ordentligt dtdragen for att férhindra rorelse under anvandning.

2. Anvandning av dies:

o Justera djup avtryckaren enligt dina specifika behov.

o Placera hylsan i dies och tryck ner fér att genomféra storleksanpassningen.

o Kontrollera hylsan efter storleksanpassning for att sakerstalla att den uppfyller dina
specifikationer.

3. Underhall av dies:

o Reng0r dies efter varje anvandning fér att avlagsna skrap och féroreningar.
o Forvara dies pa en torr och saker plats for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfall och trasiga delar av produkten bor kasseras enligt lokala foreskrifter for metallavfall.
e Atervinning av material rekommenderas dar det &r méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM. Tveka inte att s6ka hjalp om du har nagra fragor eller osakerheter gallande
produktens anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM BUSHING FULL
LENGTH DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM BUSHING FULL LENGTH DIE.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou presnost a prizptsobitelnost pfi Upravé nabojl. Pred
pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji zkusenosti s reloadingem a manipulaci s
munici.

e Pri praci s timto vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni. Pokud je vyrobek poskozen, prestafite ho
pouzivat.

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze mate spravné vybaveni a prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené bushingy od L.E. Wilson nebo kompatibilni bushingy od Redding.

Pri nastavovani hloubkové tyce budte opatrni, abyste nezplsobili poskozeni vyrobku nebo zranéni.
Nikdy se nepokousejte upravit vyrobek, pokud nejste kvalifikovani.

Pri manipulaci s munici dodrzujte vSechny relevantni zakony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vas reloading press spravné nastaven a stabilni.

o Pripevnéte BUSHING FULL LENGTH DIE k reloading pressu pomoci standardniho 7/8 palcového
zavitu.

o Ujistéte se, Ze je die pevné utazené a spravné umisténé.

2. Pouziti:

[¢]

Vlozte prazdny naboj do die.

Nastavte hloubkovou ty¢ podle poZzadované Upravy naboje.

Pomalu a rovnomérné stlacte rukojet reloading pressu, dokud nebude naboj spravné upraven.
Po dokonceni procesu vyjméte naboj z die a zkontrolujte jeho rozméry.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.



Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si bezpecné a efektivni pouzivani BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 5.56MM BUSHING FULL LENGTH DIE.
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